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Ar proporcinga ir biitina, viena vertus, numacius pensijos
sumazinimg visam laikui apsunkinti savanoriska i$¢jima |
pensija nuo 60 ar 63 mety, ir, kita vertus, uzdrausti tolesnj
darba sulaukus 65 mety, jeigu darbdavys iSimties tvarka
néra suinteresuotas tolesniu tarnautojo darbu?

Ar Heseno tarnautojy jstatymo 50 straipsnio 1 dalies
proporcingumas ir biitinumas néra paneigiami dél palan-
kesniy nuostaty, taikomy ne visa darbo diena sulaukus
tam tikro amziaus dirbantiems tarnautojams arba laikiniems
tarnautojams?

Kokig reik§me koherencijai turi skirtingos nuostatos tarny-
binius santykius, darbo ir socialinj draudima reglamentuo-
janciuose teisés aktuose, kuriomis, pirma, siekiama nuolati-
niam laikui padidinti amZiaus ribg, nuo kurios galima gauti
nesumazintg senatvés pensijg, antra, draudZiama atleisti i§
darbo dél to, kad pasiekiamas visai senatvés pensijai gauti
nustatytas amzius, ir, trecia, nustatyta, kad tarnybiniai santy-
kiai nei§vengiamai nutriksta pasiekus biitent §j amziy?

Ar koherencijai turi reik§més tai, kad laipsniskas amzZiaus
ribos pakélimas socialinio draudimo sferoje ir federacijos
bei tam tikry federaliniy Zemiy tarnautojy teising padeétj
reglamentuojanciuose teisés aktuose visy pirma tarnauja
tarnautojy interesams, kad jiems kuo véliau baty pradétos
taikyti sugrieztintos salygos visai senatvés pensijai gauti? Ar
Sie klausimai gali bati nereik$mingi dél to, kad Heseno
tarnautojy jstatymo galiojimo teritorijoje amzZiaus riba vals-
tybés tarnautojams dar nebuvo pakelta, nors toks padidi-
nimas netrukus jsigalios pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims?

2010 m. balandZio 7 d. High Court of Ireland (Airija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Phonographic Performance (Ireland) Ltd pries Airijg ir The

Attorney General
(Byla C-162/10)
(2010/C 161/36)

Proceso kalba: angly
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High Court of Ireland

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Phonographic Performance (Ireland) Ltd

Atsakovai: Airija ir the Attorney General

Prejudiciniai klausimai
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i) ar viesbutj eksploatuojantis asmuo, kuris klienty kamba-
riuose teikia naudotis televizorius ir (arba) radijo imtuvus,
i kuriuos jis siuncia transliavimo signalg, yra ,naudotojas®,
atliekantis fonogramos, kuri gali biti leidziama transliuojant,
,vie$a paskelbimg“ 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos kodifikuotos direktyva 2006/115/EB (') 8
straipsnio 2 dalies prasme?

=
=

i pirmajj klausima atsakius teigiamai, ar pagal Direktyvos
2006/115[EB 8 straipsnio 2 dalj valstybés narés privalo be
teisingo atlyginimo, kurj moka fonograma transliuojantis
transliuotojas, dar suteikti ir teis¢ j teisingg atlyginima,
kurj turéty mokeéti viesbutj eksploatuojantis asmuo?

i

=

i pirmagjj klausima atsakius teigiamai, ar pagal Direktyvos
2006/115/EB 10 straipsnj valstybés narés gali atleisti vies-
bucius eksploatuojandiy asmenis nuo pareigos mokéti
,vieningg teisingg atlyginimg“ dél to, kad naudojimas yra
asmeninis 10 straipsnio 1 dalies a punkto prasme?

ar viesbutj eksploatuojantis asmuo, kuris kliento kambaryje
teikia naudotis aparatg (kitokj nei televizorius ar radijas) ir
fonogramy fizine ar skaitmenine laikmena, kurios gali bati
leidziamos ar i3girstos per tokj aparatg, yra ,naudotojas,
atliekantis  fonogramy ,vie$a paskelbimg“ Direktyvos
2006/115/EB 8 straipsnio 2 dalies prasme?

i ketvirtajj klausimg atsakius teigiamai, ar pagal Direktyvos
2006/115/EB 10 straipsnj valstybés narés gali atleisti vies-
bucius eksploatuojancius asmenis nuo pareigos mokéti
,vieninga teisingg atlyginima“ dél to, kad naudojimas yra
asmeninis 10 straipsnio 1 dalies a punkto prasme?

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/115/EB dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy,
gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje (kodifi-
kuota redakcija) (OL L 376, p. 28).

2010 m. balandZio 2 d. Tribunale di Isernia (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg baudZiamojoje

byloje pries Aldo Patriciello
(Byla C-163/10)
(2010/C 161/37)

Proceso kalba: italy
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